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Installationsteile

l Installationsteile

Montageplatte

Standard-Zubehorteile

Bezeichnung Montageplatte Schrauben (A) und Kunststoffdubel (Andere)
Anzahl 1 Satz 4 Satz . Benutzerhanc}buch
* Montageanleitung
SE
Form
S3

Vo
SIS
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Sicherheitshinweise

l Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu vermeiden, miissen die

folgenden Anleitungen befolgt werden.
M Lesen Sie vor der Montage des Raum-Klimagerétes dieses Handbuch sorgfaltig durch.
M Beachten Sie angegebene Vorsichtshinweise mit wichtigen sicherheitsrelevanten Informationen.

B Ein unsachgemaBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen fiihrt zu Verletzungen oder Beschadigungen.Die

Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

A WARNUNG

Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

H Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

O

Darf nicht ausgefiihrt werden.

AVORS|CHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von Beschédigungen von Eigentum. ‘
J

Die Anleitung sollte befolgt werden.

M Installation

s N\
( AAWARNUNG )

Keinen defekten Uberlastungsschalter

oder (berlastungsschalter mit zu
geringer Leistung verwenden. Gerat
nur in einem dedizierten Schaltkreis
betreiben.

+ Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Blende und Abdeckung des
Reglerkastens gut befestigen.

+ Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Elektrischen Anschliisse nur
vom Handler, Verkaufer, einem
qualifizierten Elektriker oder
Service-Center durchfiihren
lassen.

+ Gerét nicht auseinander bauen

oder reparieren. Es besteht Feuer-

oder Stromschlaggefahr.

Immer einen dedizierten
Schaltkreis und Uberlastungss-
chalter verwenden.

+ UnsachgemdBe Anschliisse oder
Montage bergen Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss immer geerdet
werden.

+ Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Eine Sicherung mit ordnungs-
geméBer Nennleistung verwen-
den.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

4 muLmiV. |nnengerdat



Sicherheitshinweise

Netzkabel nicht verandern oder Das Klimagerét sollte bei extrem  Das Gerét vorsichtig auspacken

verléngern. hoher Luftfeuchtigkeit oder bei und montieren.
gedffneten Tiiren/Fenstern nicht
lange betrieben werden.
* Es besteht Feuer- oder « Feuchtigkeit kdnnte kondensieren  + Scharfe Kanten bergen
Stromschlaggefahr. und Mdbel befeuchten oder Verletzungsgefahr. Besonders auf
beschadigen Gehausekanten und Lamellen des
Kondensators und Verdampfers
achten.

Zur Montage immer den Handler  Gerét nicht auf einem defekten Der Montageort sollte im Laufe

oder ein qualifiziertes Service- StandfuB montieren. der Zeit nicht instabil werden.
Center verstandigen.

* Es besteht Feuer-, Stromschlag-, ~ * Es besteht die Gefahr von * Bei einem instabilen Montageort
Explosions- oder Verletzungen, Unféllen und kénnte das Klimagerat herunterfall-
Verletzungsgefahr. Beschadigungen des Gerétes. en und Sachbeschadigungen,

Geréteausfélle und Verletzungen
verursachen.

Verwenden Sie fiir die Leckpriifung oder zur Entliiftung eine Vakuumpumpe oder Schutzgas
(Stickstoff). Luft oder Sauerstoff nicht komprimieren und keine brennbaren Gase verwenden.
Es besteht und Brand- und Explosionsgefahr.

+ Ansonsten besteht Lebens-, Verletzungs-, Brand- oder Explosionsgefahr.

H Operation

Keine brennbaren Gase oder Fliissigkeiten in der Néhe des Gerétes lagern.
+ Es besteht die Gefahr von Feuer und des Ausfalls des Gerétes.

Montageanleitung 5



Sicherheitshinweise

H Installation

e A
(_AA\VORSICHT )

Nach der Montage oder
Reparatur des Gerates immer auf
Gaslecks (Kéltemittel) tiber-
priifen.

* Ein niedriger Kéltemittelstand kann
zum Ausfall des Gerétes fiihren.

Gerat so montieren, dass
Nachbarn nicht durch Larm oder
warme Abluft des AuBengerates
belastigt werden.

+ So vermeiden Sie Streitfalle mit den
Nachbarn.

Falls Batteriefliissigkeit in die

Mundéffnung gelangt, putzen

Sie die Zahne und suchen Sie

einen Arzt auf. Die

Fernbedienung niemals mit

ausgelaufenen Batterien ver-

wenden.

* Die Chemikalien in den
Batterien kénnten zu
Verbrennungen oder
Gesundheitsschéaden fuhren.

Ablassschlauch zum ordnungs-
gemaBen Wasserabfluss mon-
tieren.

* Mangelhafte Verbindungen kénnen

Wasserlecks verursachen.

Das Gerat muss von mind. zwei
Personen angehoben oder trans-
portiert werden.

+ Achten Sie auf mégliche

Verletzungsgefahren.

Das Gerat immer waagerecht
montieren.

+ So werden Vibrationen oder

Wasserlecks vermieden.

Gerat nicht an einem Ort mit
direktem Seewind montieren
(salzhaltige Luft).

+ Ansonsten konnte das Gerat kor-

rodieren. Korrosion, besonders des
Kondensators und der
Verdampferlamellen, kdnnte zu
Fehlfunktionen oder geringerer
Leistung des Gerates flihren.

6 mut1V. [nnengerét



Installation

W installation

« Es sollten sich keine Warme- oder Dampfquellen in der
Né&he der Einheit befinden.

« Es sollten sich keine Hindernisse in der Luftzirkulation
befinden.

- Eine Position, an der die Luftzirkulation innerhalb des
Raumes gut ist.

« Eine Position, an der der Ablauf gut angeschlossen wer-
den kann.

« Eine Position, an der die Larmverhinderung bertck-
sichtigt wird.

« Installieren Sie die Einheit nicht in der Nahe der
Turdffnung.

Mehr als 500 mm

‘ a'S 100 mm
%V Mehr als 500 mm

Mehr als AugenmaB 2.3ml

« Gewéhrleisten Sie die durch die Pfeile angegebene
Absténde zu Wéanden, Decken, Zaunen und anderen

Hindernissen.
S3 chassis

Die tragende Wand muss stabil genug sein, um
Vibrationen der Einheit aufnehmen zu kénnen.

1) Befestigen Sie die Montageplatte mit 4 St.
Schrauben Typ ,,A“ an der Wand.
(Verwenden Sie Dlbelschrauben, wenn Sie die
Einheit an einer Betonwand befestigen).

« Montieren Sie die Montageplatte immer
waagerecht, indem Sie die Kennzeichnungslinie
mit einem Faden und einer Wasserwaage aus-
richten.

SE chassis

Gehausehaken —

Schraube (A)

>,

Die untere linke und rechte Seite der Montageplatte

S3 chassis SE chassis
e———
£ A Installationsplatte -
: l
- n c n
070m/n'| “H [-o-[ D§0mm
306mm 78mm

Rohr links hinten Rohr rechts hinten Rohr links hinten

Rohr rechts hinten

Montageanleitung 7




Installation

Loch in die Wand bohren

+ Bohren Sie eine 70 mm-Offnung fir die
Rohrleitungen mit einem Kernbohrer. Das Bohrloch
sollte entweder auf der rechten oder linken Seite sein
und leicht nach auBen geneigt verlaufen.

WAND

- !g

>~

5-7mm
(3/16"~5/16")

Rohrleitung Arbeitsweise

M Vorbereiten der Verrohrung und der Kondensatleitung
der Inneneinheit fir die Verlegung durch die Wand.

M Entfernen Sie den Plastikrohrhalter (siehe folgende
Abbildung) und ziehen Sie die Leitungen und die
Kondensatleitung vom Gehause weg.

M Setzen Sie den Plastikrohrhalter wieder in der
Originalposition ein.

Fiir linke hintere Verrohrung \

1. Richten Sie die Innenverrohrung und die
Kondensatleitung nach hinten links aus.

AbfluBschlauch

2. Fiihren Sie das Anschlusskabel von der
AuBeneinheit durch die Rohrleitungsbohrung in die
Inneneinheit
W SchlieBen Sie nicht das Kabel an die Inneneinheit an.
W Machen Sie eine kleine Schlaufe mit Kabel, um den

spateren Anschluss zu vereinfachen.

3. Binden Sie die Rohrleitung, die Kondensatleitung
und das Anschlusskabel zusammen. Vergewissern
Sie sich, dass die Kondensatleitung am untersten
Punkt des Biindels befindet. Wenn die Leitung auf
der Oberseite positioniert wird besteht die Gefahr,
dass die Kondensatwanne in der Einheit iiberléduft.

-Kabel  AbfluBschlauch

: Wenn die Kondensatleitung innerhalb des
Raums verlegt wird muss die Leitung mit DAmmmaterial*
isoliert werden, damit ein Tropfen durch ,Schwitzen®
(Kondensation) nicht die Mébel oder den FuBboden
beschadigt.

*Es wird Polyethylenschaum oder gleichwertiges Material
empfohlen.

4. Installation der Inneneinheit
M Haken Sie die Inneneinheit am oberen Bereich der

Montageplatte ein. (Hangen Sie die beiden Haken an
der oberen Riickkante der Inneneinheit an der
oberen Kante der Montageplatte ein). Vergewissern
Sie sich, indem Sie die Einheit nach links und rechts
bewegen, dass die Haken richtig in die
Montageplatte eingerastet sind.

Driicken Sie die linke und rechte Seite der Einheit
gegen die Montageplatte, bis die Haken in ihren
Positionen einrasten (Klickgerausch).

8 muLmi V. [nnengerét



Installation

5. AnschlieBen der Leitungen der Inneneinheit und
des Kondensatschlauchs an die Kondensatleitung.
M Richten Sie die Achsen der Rohrleitungen aus, und
ziehen Sie die Bordelmutter handfest an.

Verrohrung

Bordelmutter Rohrleitungen
der Inneneinheit

M Ziehen Sie die Bordelmutter mit einem
Schraubenschliissel an.

Schraubenschliissel
(fest)

der Innenanlage

Rohrdurchmesser [Drehmoment]

GAS FLUSSIGKEIT
@12.7[5.5kgf-m] 06.35[1.8kgf-m]
©15.88[6.6kgf-m] ©9.52[4.2kgf-m]

M Befestigen Sie die Klemme mit einer Schraube Typ
“B” an der Nabe.(Option)

Schraube "B' ——> Ablassschlauch

W Montieren Sie beim Verlangern des
Kondensatschlauchs an die Inneneinheit die
Kondensatleitung.

Inneneinheit
Kondensatschlauch

Isolierband (schmal)
Klebstoff

6. Wickeln Sie Dammmaterial um den
Verbindungsbereich.
m Uberlappen Sie das Dammmaterial der
Verbindungsleitung und das Dammmaterial der
Rohrleitung der Inneneinheit. Kleben Sie sie mit

Isolierband so zusammen, dass kein Spalt
verbleibt.

Plastikband  pammmaterial

-I(-..Ic--«:m—-!(g(_;

=

B Umwickeln Sie den Bereich des hinteren
Rohrleitungsgeh&uses mit Isolierband.

Verbindungsleitung —= -—Verrohrung
9 9 der Inneneinheit
Isolierban Mit Isolierband umwickeln

(breit)

Anschlusskabel
\

Isolierband (schmal)

M Binden Sie die Verrohrung und die
Kondensatleitung mit Isolierband in dem Bereich
zusammen, in dem sie in den Abschnitt des hin-
teren Rohrleitungsgeh&uses passen.

Mit Isolierband umwickeln

Rohr

Isolierband (breit)
Kondensatschlauch

A VORSICHT

Falls das geteilte Innengerét an einer Wand mit
einer Offnung in der Nihe der Riickseite des
Gerates montiert wird, kdnnte Luft von der anderen
Seite des Raumes durch diese Offnung in der
Wand in den Bereich des Klimagerates gelangen.
Durch diese Luft kdnnen auf den Oberfl&chen des
Innengerétes unerwiinschte Kondensation oder
Wassertropfen entstehen. Daher sollten sémtliche
Offnungen in der Wand sorgféltig verdeckt werden,
so dass kein Wasser auf das Gerat gelangen kann.

Fiir rechte hintere Verrohrung \

1. Richten Sie die Innenverrohrung und die
Kondensatleitung in Richtung der gewiinschten
Rohrleitungsbohrung aus.

2. Stecken Sie Rohrleitung, Kondensatleitung und
das Anschlusskabel in die Rohrleitungsbohrung.

00 w@ %
10,0
J0%

Anschlusskabel

Kondensatleitung

Montageanleitung 9




Installation

3. Stecken Sie das Anschlusskabel in die
Inneneinheit.
W SchlieBen Sie nicht das Kabel an die Inneneinheit an.
B Machen Sie eine kleine Schlaufe mit Kabel, um
den spateren Anschluss zu vereinfachen.

4. Binden Sie die Kondensatleitung und das
Anschlusskabel zusammen.
* Anschlusskabel

5. Installation der Inneneinheit
W Hangen Sie die Inneneinheit an die Haken an der
Oberkante der Montageplatte.
B Setzen Sie die Distanzstlicke zwischen
Inneneinheit und der Montageplatte ein, und I6sen
Sie die Unterseite der Inneneinheit von der Wand.

Innnegeréteinheit
Abstandscheibe

Installationsplatte
8cm

6. AnschlieBen der Leitungen der Inneneinheit und
des Kondensatschlauchs an die Kondensatleitung.
M Richten Sie die Achsen der Rohrleitungen aus,

und ziehen Sie die Bérdelmutter handfest an.

) <i:! _
s

Verrohrung der Bérdelmutter Rohrleitungen
Inneneinheit

M Ziehen Sie die Bérdelmutter mit einem
Schraubenschliissel an.

Schraubenschliissel
(fest)

Schraubenmutter

Drehmomentschliissel Anschlussrohr

Rohrleitungen
der Innenanlage

Rohrdurchmesser [Drehmoment]

GAS FLUSSIGKEIT
@12.7[5.5kgf-m] 26.35[1.8kgf-m]
©15.88[6.6kgf-m] @9.52[4.2kgf-m]

W Montieren Sie beim Verlangern des
Kondensatschlauchs an die Inneneinheit die
Kondensatleitung.

Isolierband (schmal)

Klebstoff

7. Wickeln Sie Ddmmmaterial um den

Verbindungsbereich.

B Uberlappen Sie das Warmeddammmaterial der
Verbindungsleitung und das Warmeddmmmaterial
der Rohrleitung der Inneneinheit. Kleben Sie sie
mit Isolierband so zusammen, dass kein Spalt
verbleibt.

Plastikband
Dammmaterial

T (==X (7
— -

T ==

B Umwickeln Sie den Bereich des hinteren
Rohrleitungsgehduses mit Isolierband.

Anschlussrohr —s ~—Rohr des_
Innengerates
Klebeband Mit Klebeband umwickeln

(breit)

Rohr

Klebeband (schmal)
Anschlusskabel

M Binden Sie die Verrohrung und die
Kondensatleitung mit Gewebeband in dem
Bereich zusammen, in dem sie in den Abschnitt
des hinteren Rohrleitungsgeh&uses passen.

Rohr

Isolierband
(schmal)

Mit Isolierband
(breit) umwickeln

10 muLmiV. |nnengerét



Installation

8. Verlegen Sie die Rohrleitungen und die
Kondensatleitung erneut iiber die
Gehéuseriickseite.

Rohrleitung fir den
Durchgang durch die
Rohrdffnung

9. Fixieren Sie die Rohrleitungen und die
Kondensatleitung mit dem Rohrhalter an der
Riickseite des Gehéuses.

W Haken Sie die Kante des Rohrhalters auf das
Gehéuse, und driicken Sie die Unterkante des
Rohrhalters, damit er an der Unterkante des
Gehauses einrastet.

10. Installation der Inneneinheit
M Entfernen Sie das Distanzstuck.
M Vergewissern Sie sich, indem Sie die Einheit nach
links und rechts bewegen, dass die Haken richtig
in die Montageplatte eingerastet sind.

Verbindungskabel

t ﬁ AbfluBschlauch

Driicken Sie die linke und rechte Seite der Einheit
gegen die Montageplatte, bis die Haken in ihren
Positionen einrasten (Klickgerdusch).

A VORSICHT

Falls das geteilte Innengerét an einer Wand mit
einer Offnung in der Nahe der Riickseite des
Gerétes montiert wird, kénnte Luft von der anderen
Seite des Raumes durch diese Offnung in der
Wand in den Bereich des Klimagerates gelangen.
Durch diese Luft kdnnen auf den Oberfl&chen des
Innengerates unerwlinschte Kondensation oder
Wassertropfen entstehen. Daher sollten séamtliche
Offnungen in der Wand sorgféltig verdeckt werden,
so dass kein Wasser auf das Gerat gelangen kann.

— A\ VORSICHT

Montageinformation

(Sprit Klimagerét - Fiir linke Verrohrung)

- Guter Fall
Fiir linke Verrohrung nachfolgende Anweisungen beachten.
W Auf die Oberseite der Klemme driicken. (®)

Montageanleitung 11




Installation

— A\ VORSICHT

+ Schlechter Fall
Das Biegen des oberen Teils von rechts nach links
kénnte Beschadigungen verursachen.

Verlegung Kondenss

1. Entfernen Sie das Frontpaneel des Gehéduses der
Inneneinheit, um das Frontpaneel der
Inneneinheit zu entfernen.

M Stellen Sie die Richtung der waagerechten
Lamellen von Hand ein.

M Entfernen Sie die Sicherungsschrauben, die das
Frontpaneel halten. Ziehen Sie die unteren linken
und rechten Seiten des Gitters in lhre Richtung,
und heben Sie es ab.

2. Priifen des Abflusses.
B GieBen Sie ein Glas Wasser auf den Verdampfer.
M Vergewissern Sie sich, dass das Wasser ohne
Undichtigkeit durch den Kondensatschlauch der
Inneneinheit lauft, und durch den Ablauf heraus-
lauft.

AnschluBbereich
Ablaufleitung

M Der AbfluBschlauch sollte zum leichteren AbflieBen nach
unten zeigen.
O Neigung

nach unten

B Keine AbfluBleitungen selbst herstellen.

pomtes

Nicht anheben AbfluBwasser
Luft
i 1 i
i i i
Wasser Wasser Wasser

Austitt Austritt Austritt

'Teil des

AbfluBschlauches,
u . Weniger als
das miassor et Q) Somm Offnung

12 muemi V. Innengerét



Installation

Verkabelung

SchlieBen Sie die Kabel einzeln an die Klemmen
der Hauptplatine, entsprechend des
Anschlusses der AuBeneinheit, an.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Farben der
Kabel der AuBeneinheit und die
Klemmennummer dieselben sind wie jene der
Inneneinheit.

Anschlussleiste innen Outdoor unit| Indoor unit Central controller
10 2] @ [ 8 [ 4 | |soou]soou] mu | iou rerNeT|oRvi|oRv|ano) 12y

NETZEINGANG INNENANLAGE

(KANN AN AUBENANLAGE ANGESCHLOSSEN WERDEN)

Outdoor unit

VORSICHT: Das am Gerit angeschlossene Netzkabel sollte die folgenden technischen Daten
aufweisen.

A VORSICHT:

Bereiten Sie, nach der Uberpriifung der obigen Bedingungen die Verkabelung wie folgt vor:

1) SchlieBen Sie das Klimagerat immer an einen eigenen Stromkreis an. Beachten Sie fiir
die Verkabelung das Elektroschema auf der Innenseite der Abdeckung des
Steuergehduses.

2) Die Schrauben, die die Adern im Schaltkasten halten kénnen sich auf Grund der
Vibrationen beim Transport gelést haben. Uberpriifen Sie den Anzug der Schrauben und
vergewissern Sie sich, dass sie alle fest angezogen sind. (Wenn sie sich lockern, kann
dies einen Kurzschluss verursachen)

3) Spezifikation der Stromquelle.
4) Uberpriifen Sie, dass die Leistung der Stromquelle ausreichend ist.

5) Sicherstellen, dass die Einsatzspannung mehr als 90 % der Nennspannung entspricht,
die auf dem Typenschild angegeben ist.

6) Sicherstellen, dass der Kabelquerschnitt den Anforderungen des Stromnetzes
entspricht.
(Achten Sie besonders auf den Zusammenhang zwischen Kabelldnge und
Kabelquerschnitt)

7) Installieren Sie in nassen oder feuchten Bereichen immer einen FI-Schutzschalter.

8) Folgende Fehler treten bei Unterspannung auf.
* Vibrationen eines Magnetschalters, Beschadigungen dessen Kontaktstelle, Ansprechen der
Sicherung, Stérung des normalen Betriebs eines Uberspannungsschutzes.

9) Die MaBnahmen zum Trennen vom Stromnetz muss in der festen Verkabelung integriert
sein, und einen Luftspalt-Kontakttrennung von mindestens 3 mm bei jeder aktiven Fase
haben.

Montageanleitung 13



Installation

Installation of Wireless Re

Einlegen der Batterien

1. Schieben Sie die Batterieklappe zum Offnen in Pfeilrichtung.

2. Legen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige
Polung (+) und (-) der Batterien.

3. Setzen Sie die Batterieklappe wieder auf die Fernbedienung.

1. Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlichen Typs.

2. Falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird,
nehmen Sie die Batterien heraus.

3. Falls die Anzeige der Fernbedienung schwécher wird, tauschen
Sie beide Batterien gegen neue aus.

Kabellose Fernbedienung Wartung

1. Bewahren Sie die Fernbedienung an einem
leicht erreichbaren Ort auf.

2. Befestigen Sie die Halterung mit den beiliegen-
den Schrauben z. B. an der Wand.

3. Legen Sie die Fernbedienung in der Halterung ab.

HINWEIS

1. Die Fernbedienung sollte keiner direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

2. Zur stérungsfreien Ubertragung sollten
Signalsender- und -empfénger stets sauber
gehalten werden. Reinigen Sie beide ggf. mit
einem weichen Tuch.

3. Mehrere fernbedienbare Gerate im Raum soll-
ten entfernt voneinander aufgestellt werden.
Bitten Sie ggf. einen Techniker um Hilfe.

Bedienung
1. Der Signalempfénger befindet sich im Gerét.

2. Richten Sie die Fernbedienung auf das Gerét.
Achten Sie darauf, dass sich kein Hindernis zwischen Fernbedienung und Gerét befindet.

14 muLmiV. nnengerét



Installation

Installation der Kabel-Fernk

1. Die Montagehalterung der Fernbedienung muss mit den enthaltenen Schrauben an der gewiinschten
Position befestigt werden.
- Die Montagehalterung darf nicht gebogen werden, ansonsten kann die Fernbedienung nicht richtig eingesetzt werden.
Die Fernbedienung muss an der Montagehalterung befestigt werden, falls vorhanden.

2. Die Kabel der Kabel-Fernbedienung kénnen in drei Richtungen verlegt werden.
- Richtung: Oberfl&che der Wand, oben, rechts
- Beim Verlegen der Kabel der Fernbedienung oben und rechts muss zunéchst die Kabelfihrung abgenommen
werden.

s Flhrungskerbe mit langem Stift entfernen.

@ Unterputzmontage
© Kabelfiihrung oben
@ Kabelfiihrung rechts

<Offnungen der Kabelfiihrung>

3. Bitte die obere Seite der Fernbedienung wie in der
Abbildung gezeigt in die Montagehalterung an der
Wand einsetzen und dann den unteren Teil der
Fernbedienung andriicken. » f

<Anschlussfolge>

M

Um die Fernbedienung von der Montagehalterung <Reihenfolge beim Trennen>

abzunehmen, fiihren Sie einen Schraubenzieher in /

die untere Offnung ein und drehen Sie ihn im
Montageanleitung 15

- Die Fernbedienung muss ohne Zwischenrdume oben,
unten, rechts und links an der Montagehalterung befes-
tigt werden.

syespuem
syespuem

Uhrzeigersinn, wie in der Abbildung gezeigt.

- An der Unterseite befinden sich zwei Of_fnungen.
Losen Sie die Fernbedienung an einer Offnung zurzeit.

- Die inneren Bauteile diirfen beim Abnehmen der
Fernbedienung nicht beschédigt werden.

spespuem
spespuem




Installation

4. Bitte schlieBen Sie das Anschlusskabel am Innengerét und an der Fernbedienung an.

r Bitte tberprifen Sie den korrekten Anschluss.

s
5

5. Bei einem Abstand zwischen Kabel-Fernbedienung und Innengeréat von mehr als 10 m sollte ein
Verldngerungskabel verwendet werden.

A VORSICHT

Die Kabel-Fernbedienung darf nicht in die Wand eingelassen werden.

(Ansonsten besteht die Gefahr von Schaden am Temperatursensor.)

Das Anschlusskabel sollte eine maximale Lange von 50 m besitzen.

(Ansonsten kdnnen Verbindungsfehler auftreten.)

« Uberpriifen Sie bei Einsatz eines Verlangerungskabels die korrekten Anschlussrichtungen der
Kabel an der Fernbedienung sowie am Gerat.

+ Falls die Anschliisse des Verlangerungskabels vertauscht werden, kénnen die Anschliisse nicht
vorgenommen werden.

+ Technische Daten des Verlangerungskabels: 2547 1007 22 # 2 Kern 3 Abschirmung 5 oder
héher.

(MONTAGE DER KABEL-FERNBEDIENUNG

+ Da sich der Sensor fiir die Raumtemperatur in der Fernbedienung befindet, sollte diese an einem Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung, hohe Luftfeuchtigkeit und ohne Kaltluftzufuhr montiert werden, um die richtige Raumtemperatur ein-
stellen zu kdénnen.

Die Fernbedienung sollte ca. 1,5 m tiber dem Boden und an einem Ort mit guter Luftzirkulation und einer mittleren
Raumtemperatur montiert werden.

Die Fernbedienung sollte nicht an Orten mit folgenden Eigenschaften montiert werden:

- Orte mit Durchzug oder toten Winkeln hinter Tiren und in den Ecken.

- Orte mit Warm- oder Kaltluftrohren.

- Orte mit direkter Sonneneinstrahlung oder warme erzeugenden Geréten.

- Orte mit Unterputz-Rohrleitungen und Kaminen.

- Nicht kontrollierbare Orte, wie z. B. an Wéanden im AuBenbereich.

- Diese Fernbedienung besitzt eine LED-Anzeige mit sieben Segmenten. Zur korrekten Darstellung der LEDs auf der
Fernbedienung sollte diese ordnungsgemas montiert werden (s. Abb. 1).

(Die normale Hohe betragt 1,2 bis 1,5 m (iber dem Boden)

\ Abb. 1, Typische Montageorte fiir die Fernbedienung j
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Bedienelemente und Funktionen der Kabel-Fernbedien

-AUTO MANUAL
Dyserciean

-
I Bitte bringen Sie das Hinweisetikett an der I
: Innenseite der Gehéuseklappe an. :
| Wahlen Sie die Sprache lhres Landes aus. |

1. Betriebsanzeige
2. Taste fiir Temperatureinstellung
* Diese Taste dient nicht zum Einstellen der
Raumtemperatur, sondern zum Einstellen der
Temperatur der Abluft.
3. Taste fiir Liiftergeschwindigkeit
+ Die Luftergeschwindigkeit ist in drei Stufen einstellbar.
+ Die Stufen Mittel und Niedrig sind gleich
4. Netzschalter
5. Betriebswahltaste
6. Empfangssensor fiir kabellose Fernbedienung
+ Mit bestimmten Geraten kdnnen keine Funksignale
empfangen werden.
7. Luftstrom-Taste
8. Taste fiir Zusatzfunktionen
9. Funktionswahltaste
10. Beliiftungstaste
11. Programmierung
12. Tasten Auf, Ab, Links, Rechts
+ Driicken Sie zur Anzeige der Raumtemperatur die
Taste ( 2 ).
13. Taste fiir Raumtemperatur

+ Anzeige der mit der Fernbedienung gemessenen
Raumtemperatur.

+ Die Raumtemperatur kann mit dieser Taste nicht
gedndert werden.

+ Fir Modelle mit Frischluftzufuhr wird nur die
Temperatur im Umgebungsbereich der
Fernbedienung angezeigt.

14. Taste Einstellung/Abbrechen
15. Beenden-Taste

% Bestimmte angezeigte Funktionen sind je nach Produktmodell u. U. nicht mdglich.
% Falls die Kabel-Fernbedienung nicht angeschlossen wurde, wird fir die Raumtemperatur ein nicht relevanter

Wert angezeigt.

Modell : PQRCVSLO (Schwarz)
PQRCVSLOQW (WeiB)

Montageanleitung 17
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Einstellung der Gruppensteue

A VORSICHT

Der Einstellungsmodus dient zur detaillierten Einstellung der Funktionen der Fernbedienung. Bei
unsachgeméBen Einstellungen im Einstellungsmodus besteht die Gefahr von Geratestorungen,
Verletzungen oder Sachschéden. Die Einstellungen sollten von einem ausgebildeten Monteur vorgenommen
werden. Bei Einstellungen oder Anderungen, die von unqualifizierten Personen vorgenommen wurden,
haftet die jeweilige Person fiir sémtliche Folgen. In diesem Fall erlischt ebenfalls der Garantieanspruch.

~ — v

VANE

0 | | A7N]| |room
7T\
swing|  swing | | TEMP
TIMER ‘C/FISSEC]

SET
o

LIGHT TIME[3SEC]

@ LG

Halten Sie die Taste JET COOL gedriickt und betétigen Sie die

RESET-Taste.

‘,@

RESET

Stellen Sie Uber die Tasten zur TEMPERATUREINSTELLUNG die
Funktionskennung 2 sowie die Einstellungswerte ein.

(Richten Sie sich dabei nach der Tabelle der Einstellungskennungen.

Funcnon Code—@

Seﬁlng Code

TEMP.

—©

)

-

3 Driicken Sie einmal die Taste ON/OFF in Richtung Innengerét.

Setzen Sie die Fernbedienung zuriick, um den allgemeinen

Betriebsmodus einzustellen.

RESET

[ Richten Sie sich dabei nach der Tabelle der Einstellungskennungen auf der folgenden Seite.

Tabelle der Einstellungskennungen

Nr. Funktion Funktionskennung Einstellung LCD-Anzeige der Fernbedienung
0 : Auf Master einstellen oo

2 | Gruppensteuerung 2 1 : Auf Slave einstellen 2
2 : Master/Slave anzeigen oc

18 muLtiV. |nnengerét
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1. Gruppensteuerung 1
B Verkabelter Fernregler 1 + Innengeréte

LGAP-Netzwerksystem

———
o 1 m
i

I’I’ / ,',' wffen \

=1 W L S| ve r =—GND

- aster - ave : = oy

?1 ™ 1'___,_;-" 5 Slave _1|ch
|\ /N —|7

Anzeige Fehlermeldung
— Zwischen Slave-Innengeraten dirfen ausschlieBlich

l.i serielle Signal- sowie Masseleitungen angeschlossen
werden

1. Es kénnen bis zu 16 Innengerate (max.) liber eine Kabel-Fernbedienung bedient werden.
Es darf nur ein Innengerat auf Master eingestellt werden. Die Gbrigen Gerate missen sich in der
Einstellung Slave befinden.

2. Es kdnnen samtliche Innengeréatetypen angeschlossen werden.

3. Es kdnnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen werden.
- Das Master-Innengerat erkennt nur Potentialfreier Kontakte und Zentralsteuerungen.

- Seit Februar 2009 kénnen bei gleichzeitigem Einsatz einer Zentralsteuerung und
Gruppensteuerung zwei Standard-Innengerate montiert werden.

- Bei Einsatz einer Zentralsteuerung kénnen die Innengeréate nach der alleinigen Vergabe der
Adresse des Master-Innengerates gesteuert werden.

- Slave-Innengerate werden wie ein Master-Innengerat bedient.

- Slave-Innengerate kdnnen von der Zentralsteuerung nicht einzeln bedient werden.

- Bei gleichzeitigem Anschluss eines potentialfreien Kontaktes und einer Zentralsteuerung kénnen
bestimmte Fernbedienungen nicht genutzt werden.
Bitte wenden Sie sich bei weiteren Fragen an uns.

5. Bei einer Stérung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehler auf der Kabel-
Fernbedienung angezeigt.

Die Uibrigen Innengeréte kdnnen bei einer Stérung des Innengerates weiter angesteuert werden.

6. Wahrend der Gruppensteuerung kénnen folgende Funktionen genutzt werden.

- Auswahl der Betriebseinstellungen (Betrieb/Stop/Modus/Temperatureinstellung)
- Steuerung der Strdmungsrate (Stark/Mittel/Gering)
- Bestimmte Funktionen sind u. U. nicht verflgbar.

s Alle Arten von Innengeréten kdnnen mit einem kabellosen Fernregler verwendet werden, auBer
Kassettenund Rohrleitungstypen. Fur die Einstellung der Gruppensteuerung wird auf das Handbuch
des kabellosen Fernreglers verwiesen.

s Seit Februar 2009 kénnen ebenfalls Innengeréte angeschlossen werden.

Wenden Sie sich in anderen Fallen an LGE.
*# Bei fehlender Einstellung fiir Master und Slave kénnen Fehlfunktionen auftreten.

Montageanleitung 19
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2. Gruppensteuerung 2
Bl Kabel-Fernbedienungen + Standard-Innengeréte

LGAP-Netzwerksystem

— GND
............. Slave Signal
—_— 12V

s Es kénnen bis zu N Innengeréte Gber M Kabel-Fernbedienungen bedient werden. (M+N<17
Geréte)
Es darf nur ein Innengeréat auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Gerate mussen sich in der
Einstellung Slave befinden.

Es darf nur eine Kabel-Fernbedienung auf Master eingestellt werden. Die tbrigen Gerate miissen
sich in der Einstellung Slave befinden.
Alle tbrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.
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3. Gruppensteuerung 3
H Gemeinsame Montage von Innengeréten und einem Gerét mit Frischluftzufuhr

LGAP-Netzwerksystem

1 FAU-
. Geréat

Master

| —
4 Master |

IIII \/ LL
FAU- L I T
Gerat ] Master |+ seeeseeeesesees Slave Signal
\- Slave - — v

Anzeige Fehlermeldung

s Bei gemeinsamer Montage eines Standard-Innengerétes und eines Gerétes mit
Frischluftzufuhr miissen das Gerét mit Frischluftzufuhr und die Standardgeréte separat
angeschlossen werden. (Die eingestellten Temperaturen sind unterschiedlich.)

s Alle librigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.

tandard

* FAU-Gerét: Gerat mit Frischluftzufuh
Standard: Standard-Innengeréat
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4. 2 Fernbedienung

H 2 Kabel-Fernbedienungen + 1 Innengerét

LGAP-Netzwerksystem

e |

= Master | ="Slave

1. Es kdnnen bis zu zwei Kabel-Fernbedienungen an ein Innengerét angeschlossen werden.
2. An beide Fernbedienungen kénnen samtliche Innengeratetypen angeschlossen werden.
3. Es kénnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen werden.

5. Bei einer Stérung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehler auf der Kabel-
Fernbedienung angezeigt.

6. Sédmtliche Innengerétefunktionen kénnen uneingeschrénkt genutzt werden.
s Es kénnen maximal zwei Kabel-Fernbedienungen an ein Innengeréat angeschlossen werden.
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5. Zubehérteile fiir Einstellung der Gruppensteuerung
Zur Gruppensteuerung sind folgende Zubehérteile erforderlich.

2 Innengeriéte + Kabel-Fernbedienung

1 Innengerét + 2 Kabel-Fernbedienungen

sk PZCWRCG3-Anschlusskabel

Master

sk PZCWRC2-Anschlusskabel

—

PZCWRC2

Master Slave

Montageanleitung 23
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